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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sitidneho dvora (tretia komora) z 11. februdra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Finanzgericht Diisseldorf — Nemecko) — Hoesch
Metals and Alloys GmbH/Hauptzollamt Aachen

(Vec C-373/08) ()

[Colny kédex Spolotenstva — Clinok 24 — Neprefereniny
povod tovarov — Spracovanie alebo prepracovanie zaklada-
jiice povod — Bloky z kremika pochddzajiice z Ciny —
Oddelovanie, drvenie a Cistenie blokov, ako aj osievanie,
triedenie krystdlov podla velkosti a ich balenie v Indii —
Dumping — Platnost nariadenia (ES) ¢. 398/2004]

(2010/C 80/03)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Diisseldorf

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Hoesch Metals and Alloys GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Aachen

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht
Disseldorf — Vyklad ¢lanku 24 nariadenia Rady (EHS)
¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex Spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1; Mim. vyd. 02/004,
s. 307) — Platnost nariadenia Rady (ES) ¢ 398/2004 z
2. marca 2004, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové
clo na dovozy kremika s povodom v Cinskej fudovej republike
. v. EU L 66, s. 15; Mim. vyd. 11/050, s. 40) — Pojem
,podstatné prepracovanie alebo spracovanie®, ktoré zakladd
povod vyrobku — Cistenie a drvenie blokov z kremikového
kovu pochddzajiiceho z Ciny, ako aj osievanie, triedenie a
balenie kremikovych zfn, ktoré boli ziskané takymto sposobom

Vyrok rozsudku

1. Triedenie, drvenie a Cistenie blokov kremika, ako aj ndsledné osie-
vanie, preosievanie a balenie krystdlov kremika pochddzajiicich z
drvenia, aké boli vykonané v konani vo veci samej, nepredstavujii
spracovanie ani prepracovanie zakladajiice povod v zmysle cldnku
24 nariadenia Rady (EHS) ¢ 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva.

2. Preskiimanie druhej otdzky poloZenej vniitrostatnym sidom neukd-
zalo ni¢, ¢o by mohlo ovplyvnit platnost nariadenia Rady (ES)
¢. 398/2004 z 2. marca 2004, ktorym sa ukladd konecné anti-
dumpingové clo na dovozy kremika s povodom v Cinskej ludovej
republike.

() U.v. EU C 272, 25.10.2008.

Rozsudok Siddneho dvora (tretia komora) z 11. februdra

2010 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Vestre Landsret — Dédnsko) — Ingenierforeningen i

Danmark, konajica v mene Bertram Holst/Dansk

Arbejdsgiverforening, konajica v mene Babcock &
Wilcox Velund ApS

(Vec C-405/08) (1)

(Socidlna politika — Informovanie a porady so zamestnan-
cami — Smernica 2002/14/ES — Prebratie smernice
zdkonom, ako aj kolektivnou zmluvou — Utinky kolektivnej
zmluvy na zamestnanca, ktory nie je clenom odborovej orga-
nizdcie, ktord je zmluvnou stranou kolektivnej zmluvy —
Cldnok 7 — Ochrana zdstupcov zamestnancov — PoZiadavka
posilnenej ochrany pred prepustenim — Neexistencia)

(2010/C 80/04)

Jazyk konania: ddncina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Vestre Landsret
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Ingenigrforeningen i Danmark, konajiica v mene
Bertram Holst

Zalovand: Dansk  Arbejdsgiverforening, konajica v mene
Babcock & Wilcox Velund ApS

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania Vestre Landsret —
Vyklad ¢ldnku 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/14[ES z 11. marca 2002, ktord ustanovuje vSeobecny
rdmec pre informovanie a porady so zamestnancami v Eurdp-
skom spolocenstve — Prebratie smernice kolektivnou zmluvou
— Utinky kolektivnej zmluvy na zamestnanca, ktory nie je
¢lenom odborovej organizdcie viazanej uvedenou zmluvou —
Zékon preberajiici smernicu, ktory neobsahuje, pre skupiny
zamestnancov, na ktorych sa nevztahuje kolektivna zmluva,
zvy$enii troverl ochrany proti prepusteniu oproti ochrane,
ktord uz existovala

Vyrok rozsudku

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/14/ES z
11. marca 2002, ktord ustanovuje vSeobecny rdmec pre informo-
vanie a porady so zamestnancami v Eurdpskom spolocenstve, sa
md vykladat v tom zmysle, Ze jej neodporuje prebratie tejto smer-
nice formou dohody, ktord md za ndsledok, Ze na skupinu zamest-
nancov sa vztahuje predmetnd kolektivna zmluva, aj ked zamest-
nanci spadajiici do tejto skupiny nie sii clenmi odborovej organi-
zdcie, ktord je zmluvnou stranou tejto zmluvy, a aj ked uvedend
organizdcia nezastupuje oblast ich cinnosti, pokial kolektivna
zmluva mozZe zarucit zamestnancom, na ktorych sa vztahuje,
ucinnii ochranu prdv, ktorii im prizndva tdto smernica.

2. Cldnok 7 smernice 2002/14 sa md vykladat v tom zmysle, Ze
nevyZaduje priznanie posilnenej ochrany pred prepustenim pre
zdstupcov  zamestnancov. Kazdé opatrenie prijaté na prebratie
tejto smernice stanovené zdkonom alebo kolektivnou zmluvou
vSak musi dodriat minimdlnu hranicu ochrany stanovent
uvedenym cldnkom 7.

() U. v. EU C 301, 22.11.2008.

Rozsudok Sidneho dvora (siedma komora) z 11. februdra
2010 — Eurdpska komisia/Spanielske krilovstvo

(Vec C-523/08) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica

2005/71/ES — Osobitny postup prijimania Stdtnych prislus-

nikov tretich krajin na dcely vedeckého vyskumu —
Neprebratie v stanovenej lehote)

(2010/C 80/05)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastipeni: M. Condou-Durande
a M.-A. Rabanal Sudrez, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo (v zastdpeni: B. Plaza Cruz,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stitom — Neprijatie ustano-
veni{ potrebnych na dosiahnutie stladu so smernicou Rady
2005/71[ES z 12. oktébra 2005 o osobitnom postupe priji-
mania Statnych prislusnikov tretich krajin na tcely vedeckého
vyskumu (U. v. EU L 289, s. 15) v stanovenej lehote

Vyrok rozsudku

1. Spanielske krdlovstvo si tjm, Ze v stanovenej lehote neprijalo vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stiladu so smernicou Rady 2005/71/ES z 12. oktdbra
2005 o osobitnom postupe prijimania stdtnych prislusnikov tretich
krajin na icely vedeckého vyskumu, nesplnilo povinnosti, ktoré mu
vyplyvajii z tejto smernice.

2. Spaniclske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 19, 24.1.2000.



